Gloire a Toi, qui pour servir
traduit de « Paschal Lamb, by God appointed » des « Spritual Songs » n°18
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1. Gloirea Toi, qui pour ser - vir, Dus ja-dis t'a - né - an - tir
2. Gloirea Toil'Hommeex - al - té, Ceintde force et de beauté
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Et con-sen -tis a  mou-rir Ac - ca-blé di - gno - mi-nie!
Re-vé -tu de ma - jes - té! Tu jou-is de ta vic-toire.
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Jé-sus,Hom-me de dou - leur, Tu pris sur toi nos langueurs;

Noust'at-ten-dons car tu viens: Bien-tot, a-vec toi les tiens
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Et lestiens,—quel-le fa - veur! En ton nomtrou-vent la vie.
Hé -ri - te - rons de tes biens Et par-ta - ge - rons ta gloire.
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Paroles originales de John Bakewell (1721-1819) Musique de John Zundel (1815-1882), 1870
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